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concepts. With the development of German lexical borrowings to the main areas the borrowings,
which operate in the Russian language to the same extent as in German, and borrowings, which
are subject to semantic transformations on Russian soil. The main group consists of lexemes that
have the same lexical value in Russian and German. At the semantic counter-drawing expansion
of semantic possibilities of native (rarely - borrowed) word of language-recipient becomes the
result of process, appearance for him new in-concept connections. Usually only certain
modification of value of word, rapprochement and adaptation of his semantics, takes place to
semantics of word from other language, - a self word in the value is native, one of inherent to
him values is under an obligation to the foreign origin. If the Russian word under influence of
foreign words gets a new value, then such word presents a semantic tracing paper.

Keywords: language-source, language-recipient, German lexical borrowings, semantic
cripple, meaning.
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Hauionanvnuii nedazoziuHuil ynigepcumem
imeni M. I1. /[pazomanosa

IO ICTOPII HA3B CIIOPY/J] TA IPUMIIIEHD YB’SI3HEHHSI
B IMCEMHOCTI KHIBCBKOI PYCI
(momonuya, nozpeodnv, nopyon)

YV cmammi suceimaroemvcs icmopis mpvbox HauOiibwL YAHCUBAHUX Y OABHLOKUIBCHKIL
nUCeMHOCmI HA36 CnopyO0 Mma NpUMiujeHs Y6 sisHeHHs — “ThMbNHUYA , “MOrPeEs”, “Mopyss”.
L]i cnosa obpani Ons pozennady 3-noHao GiCIMHAOYAMU NEKCUYHUX OOUHUYL OAHOI MeMamudHoi
2pynu, OCKLIbKU came GOHU CKIadaroms ii A0po i 3HAX00AMbCA 6 yeHmpi yeacu 06azamvox
0ocnioHukie.  JlocniodceHHss BUKOHAHO HA Mmamepiani OdHIX NUCEMHUX NAM SMOK 3
NPOCMENHCEHHAM iX OO0Jli 8 CXIOHOCI08 SIHCLKUX MOBAX.

Knrouogi cnosa: nexcema, memamuuna 2pyna clig, emumosiozis, 0epueam, Y8 sI3HeHHS,
miopma, nam amKa NUCemMHOCMi.

[IpobGnema mocmiKeHHS I1CTOpIi JIEKCHYHOTO CKIIATy CXI1AHOCIOB’STHCHKHX
MOB, HE3Ba)KaIOYM Ha iICHYBAaHHSI BEJIMKOI KUIBKOCTI IPUCBAYEHUX I[bOMY MTUTAHHIO
HAyKOBUX MPallb, 1 CbOTOJIHI 3AJIUIIAETHCS aKTyanbHO0. OCOOIMBOT yBaru BUMarae
BHUBYCHHS JIEKCUKH, BIJOWTOI ITaM’ SITKAMH IHUCEMHOCTI JaBHLOKHIBCHKOI J100M,
OCKUIBKHM Ti muceMHe (YHKI[IOHYBaHHs HaWOUIbII BiJJajeHe Yy 4Yaci BiJ HAIIMX
JIHIB, @ TOrOYacHa MOBHA CUTYallisl JOCTAaTHLOIO MIPOIO HE 3’sicoBaHa. TOMYy KOKEH
HOBUM KPOK Yy IIbOMY HampsiMi HaOJMKae IOCHIIHUKIB JO BHUPIIMICHHS TaKHUX
BAKJIMBUX HAYKOBUX IPOOJIEM, SIK 1CTOPIS CX1JHOCIOB’ THCHKHUX JIITEPATYPHUX MOB
Ha paHHbOMY eTami iX QopMyBaHHA, MoBHa cutyamis y KwuiBcbkiii Pyci,
JAaBHbOKHIBChKA JIGKCHYHA CIIAJIINHA Y CX1JHOCIOB’ THCHKHX MOBAaX TOIIO.

Hame pocmipkeHHsT TPUCBSYEHE BUBUCHHIO JIGKCUKH OyIiBHUIITBA Ta
apxitektypu B nmcemMHocTi KwuiBcbkoi Pyci Ta 1i mnopmampmioi  goiai B
CX1THOCJIOB’ STHCBKMX MOBax. Y JaHii myOuiKailii BUCBITICHO 1CTOPIIO ACSKUX HA3B
CIOpYA Ta HPUMILNICHb YB S3HEHHS — ThMANHIA, [OTPER'B, MMopyE's. Cain
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3a3HAYUTH, 1110 OKPEMI JIEKCUYHI OJIMHUILIl apXITEKTYpPHOI Ta Oyai1BEIbHOI JIEKCUKU
JABHBOKHUIBCHKOTO Tiepiony Oymm mpeameToM posrisiagy B mparsax . I1. dimina
[22], A.C.JIeBoBa [10], O. A.bapyrtueBoi [1], P.M. Xmenincbkoi [23],
B. C. Mapuenka [11], JI. A. Humunkinoi [24] Ta B KOJEKTHBHIA MoHOrpadii
“IcTopis ykpaiHcekoi MoBU. JIekcuka 1 ppaszeosoris’ [7].

VY 3a3HadyeHuX Mparsx 15 JeKCUKa pO3IIISIHYTa 3 MO3UIIIH, sIK1 HE 301ratloThCs 3
HAIIUM MiAXO0AOM J0 BUBYCHHS JIEKCUKH HaWJaBHINIOTO MEPiOay CTAaHOBIICHHS
CX1IHOCJIOB’SIHCBKOI TMHCEMHOCTI. Tak, OJHI 3 HHUX JAOCHIKYIOTh JIEKCUKY
mitornucis, ado aumre “Tlosicti Bpemennux mit” (. I1. dinin, A. C. JIsBOB), iHII
oOpanu a1 AOCIIKEHHS HaJITO MUPOKi XpoHosoriuni Mexi XI-XVII cT. Ta me 3
TOYKH 30py icTopii nuine pociiickkoi MmoBu (O. A. bapytuesa, P. M. Xmenincbka);
y npaui B. C. MapueHka € quuie icTOpU4H1 €KCKYpPCH BIZHOCHO OKPEMHX JIEKCEM,
o 30eperaucs B CydacHiM ykpaiHChbKid MoOBi; gociimxeHHs JI. A. [{umuikinoi
IPUCBSYEHE BUBUYEHHIO JIEKCUKU LIEPKOBHOIO JepeB’sTHOro 3oa4ectBa IliBHIUHOT
Pyci XVI-XVIIct. B y3araipHioouiii axkajeMmiyHid mpani 3 1CTOPUYHOI
JIEKCUKOJIOT1i YKpaiHChbKOT MOBH B po3auii “Jlekcuka HaBHOPYCHKOI MOBH™ IIi
JEKCEeMHU 3 OISy Ha HEOOXIAHICTh I1HTepIpeTalii YHUCICHHOro 3a 00CIroM
JEKCUYHOTO MaTtepially OmHMCaHl Jy>K€ CTUCIO, L0 HE 3aBXIU JI03BOJISIE
IPOCTEXKUTHU OKPEMI1 BIATIHKM CEMAHTHKH, OKa310HAJIbHI SBHILA TOILO.

MeTta Hamoi cTarTi — BHUCBITJIUTH MPOBEACHUN HAMH KOMIUIEKCHUHN
CUCTEMHHUI aHall3 Ha3B CHOpYyJA yB s3HEHHs B nuceMHocTi KuiBcpkoi Pyci Ha
NpUKIaAl JOCIIUKEHHS ICTOpIi  JIGKCEeM  ThMAHHUYA,  [10MPEE'B,  [10PYE'D,
OPOCHIAKYBAaTH 1X CEMAHTHYHI MEPETBOPEHHSI BiJ MOXOKEHHS /10 CY4YacHOTO
CTaHy B CXIJHOCJIOB SHCKMX MOBaX, (QYHKIIOHYBaHHA B JIaBHIX MHUCEMHHX
namM’siITKax 1 TakKUM YWHOM BHSBUTH TJMOMHHI NpPOLECHM B iX CTPyKTypl Ta
CEMaHTUYHI 3B’ SI3KH.

Y TemartuuHii Tpymni Ha3B CHOPYA YB’SI3HEHHS JOCTITHUKHA PO3TISIAIOTH
IEpeBaXXHO 2-3 IMEHHUKU — ThMANHUA, [10PYE'B, [I0MPEE'B, 1O BIIOWUTI B
HaWTaBHIMIMX MTHCEMHUX MaMATKax 3 BIAMOBIAHUM 3HadeHHsM [10, c. 119 — 120; 7,
c. 132]. Tlpore CUHOHIMIYHMKA P JEKCEM 3a3HAYEHOI TEMaTWKH OyB 3HAYHO
JoBIIMHA. J[0 HBOrO BXOAATH YC1 JIEKCUYHI OJMHMII, [0 HA3UBAKOTh OyA1BIi, KOTpI
3a IEBHUX OOCTaBUH BUKOPUCTOBYBAJIM 3 METOIO MT030aBJICHHS BOJI1, i OMOB11 PO
Takli MOJii MOTpanmuid A0 TNHUCEeMHUX Mmam’ AToK. Jleski 3 muX CJiB IMi3HIIIe
3aKpINMIIKCS SIK CIieliaibHl Ha3BU. Jl0 LbOTO psy Caif AOTYUYUTH TaKOX JIEKCEMU
O)3HHYA TA BA3NHLA, 3adikcoBaHl juiie mi3HiMu cnuckamu IIponora KIAII
1643 (mam’saTkOIO KiepuKaibHOi JiTeparypu KuiBcbkoi Pyci), mo mo3Bosie
TINOTEeTUYHO TMPUIYCKaTH ICHYBAaHHS IUX CJIIB B JOCTIPKYBaHOMY Iepiomi. 3a
HAIlUMHU  CIIOCTEPEKEHHSIMU TIaM’SITKA 3aCBIAYYIOTh Takl CIOBa, BXHTI 31
3HAYEHHAM “CIIOpYJa IJI YB SI3HEHHS . ThMANHUYA, [10QYE'S, I0MPEE'B, 3dTBOP'D,
BEXA, XPAM'B, JOM'B TEMHHYNAIH, MIPErPAAB, TBLPAL, CTOAMD, ChIH'D, CTEHAI,
KA&Th, rOHANHIE, ABOP'B, TPIHPM, OY3HHIA, BA3HHYA. B nauniii nyomikamii mu
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PO3IJIIHEMO JIETaJbHO ICTOPIIO TPbOX MEPIIMX JEKCHUYHUX OJMHMIb, SKi
NpUBEPTAIIA yBary IHIIAX JOCHIHUKIB 1 HE OylId [JOCTaTHBRO TIIHOOKO
IHTEPIPETOBAHI.

Tomannya. Tlpacnor’siHcbkuid  (Ti3HIN) cydikcanbHUN Bigaa €KTUBHUN
nepuBat i3 cydikcom *-ic(a) Tamam+iy(a) mepmonodaTkoBo, MabyTh, “TeMHe
npuMmimeHnHs”; misHime — “Tiopma”. Kopinb 7Tam(d) npacioB’sHCHKHMIA
1HJI0EBpONIEHCHKOTO Xapakrepy [21, 4, c¢. 133—-134].

3 aHaJli30BaHOI0 CEMAHTUKOIO BIOMTE CTApOCIIOB’SIHCHKUMHU MaM’SITKAMH —
o€, Cynp., Mp. [19, 3, ¢. 1083; 12, c. 1022]. ¥V cxigHux cioB’sH nepii ¢ikcarii —
136. 1076, ITamgx. Ant. XI [19, 3, c. 1083], a Takox Cun. IlaT.: “Cb XKe
MPO3ROYTEPH OBAKEN® EhICTh OBAKEHNHEMb AhKeMb. Mike BEAbL ke o
H'eMb KMCMB MOYCTHBL MPHBEAE H W ceaa H MPpkAACTH H BB TaMbHHLK
HAEKE ER ORbMAH ChrPRIARUEHMS KAHPHKOM® 3ATRAPAKME BhiTH. H
cTpkromomt v ke B'R cTam HEARA'A AOCTHXKE BB ThMAHHIH MOV ... A3'h
TH WTRBP'B3OY TAMAHHYK ... H BEAE H Nakbl. H nocapn 85 Tamannyt” (Cun.
[Tat. XI-XII, c. 188, 189). 3nauenHs “Tiopma’” B IbOTO CJIOBAa OCHOBHE (ITOOAMHOKI
BUMAJIKW BXKMBAHHS 3 1HIIUM 3HAYCHHSIM HECYTTEB1), 3 HUM BOHO IIMPOKO BIJIOUTE
B MIUCEMHOCTI Pi3HUX kaHpiB: “... a Mwopuodaa EALWE BRICAAHA® HA ThMAHHYE
Hcakogrub ... a Hukoay Awa u xeny ero A AMwpuodas H BCapH A BB
Tamanryro .0 (JIH1, XII-XIV/1204, c¢.47); “.. ©BoaawHM kARSI,
wkoBanbl (M) paspkuwense. Temnrya(m) wreepsenne ... (JUJI, 1377/1014,
c. 137); “... BepXoRHhIH anocToAh IleTph ... erpa mTh BeicTh oT Hpopa H
BCAXKEN'® B TEMNHUYI ... H3REAEHOY BO TOMOY EhIBLUK ANIEAOM HC TEMNHUA

. ELLE KE H MO BCA CYBOTHI. MOChIAALIE B'h3b XAKEOBRL HXKE B TEMHHYAY
CYLWHM H Bh 34Xk (Bap. B norpees)” (K-1I ITat XV~XII, c. 99, 43, 57); “... @Ko
Hpakana BHAKRL a HE @ATH Kro, waepTH H NoBeA'k, canl ke 8 Temnrya(y)
H BEAHKOMY 3A0BHK weovaH a .0 (I'A, XII-XIV, c.434); “aNTHrona XK€,
BTOPOr0 EPATA, TROPIALIETCIA AWK H AAALHA MBCTBYA. 4 MPOMHE 3APHIKALLE
Bh V3aX B Temuuyr®’ (O, XV~XI, c. 171); “A orToak ecTh paake 10
CAXKENb CBATAA TEMHHYA, HAEXKE BCAXKEND® EBICTH XPHCTOC ... A OTh
Temrmnyn XpHCTORM A0 MECTa, HAEXKE CRATaa €GaeHa Haak3aa MECTHBIH
KPECTD ... €CTh caxenb 20 n 57 (I, XV~XII, c. 38); “... n yke keak3un RO
agepe(x) nerpornt  Temnryss .. °(Cod. XV-XVII~XII, c.348); “Hoyrpin
oRp'RTOWA  TEemHHYO OYTEPBKAENR 3AMKhL. 4 EAKENHArO BH'E cToAwa”
(ITpon. KJIAII 1643~XII, n. 74: Bacuns IIpecsitepa).

ITponoBKeHHs BIiIOMTE B CTAPOYKPAIHCBKIM IMUCEMHOCTIL: ““ TEMHHIYA — \(34,
1034, Y3HHILA, W3HAHULE, CTPAXKEA, TREPKA, C€AeHi€, TREPAHNA” (CC XVII,
c. 161).

CnoBo 30eperiocst B CX1JTHOCIOB’ THCBKUX MOBAaX: YKp. memHuys — “Tiopma’
[6, 2, c. 955]; “Temuuia, TIopbMa” [4, 4, c. 254]; 3acTapiie, moeTUuYHe “‘B’A3HULSA
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[18, 10, c. 68]; 6np. yemHuya — “tropma”, yemMHUYHUK “TIOPEMHUK’’, YeMHUUHBILL
“tropemuuii” [13, c. 687]; poc. memuuya “Tropma, Miciie Mo30aBICHHS BOJI IiJl
BapToro” [14, 6, c. 689, umocTparlii 3 010MiHUX TeKCTiB]; memuuya — 1. []epk.
“Micue mo30aBieHHs BoJI mij BapToro, Topma” [17, 4, c. 577]; “Topma, miclie
1n030aBJICHHST BOJII, YTPUMaHHS KOTOCh Iij BapToro, 3aMKHyTuUM” [5, 4, c. 398];
“rropma” [16, 15, c. 245-246].

Buxogsun 3 HagBHOCTI (ikcawiii B CTapoOCIOB’SHCHKUX IaM ATKax,
CTHJIICTHKHU J1aBHBOPYCHKHUX TEKCTIB (PI3HOMAHITHICTh KaHPiB, MPOTE MEPEBAXKHE
BXKMBAaHHS B JIITEPATypHUX TBOPAX XPHUCTUSHCHKOTO 3MICTY), CTHJIICTHYHHX
NO3HAYOK Y CIIOBHHMKAX CYYaCHHMX CXIJHOCJOB’SIHCBKMX MOB (IOpiBH. 3 OOJT.
MbMHUYA, MbEHUYA “‘TEMHUUA , mbMHUu4ap “TIOpeMHHUK’ — [2, c. 669], MoxHa
3pOOUTH BHMCHOBOK IIPO CTApOCJIOB’SIHCbKE IOXOMKEHHS CIIOBa ThMANHIUA B
naBHii muceMHocTi KuiBchkoro nepiony.

Ilopyss  “cnenianpHe npuMmilleHHd A yB’s3HeHHs .  HescHoro
NOXO/KeHHs. be3 CyMHIBY, L€ CXIJHOCJIOB’SIHCKE YTBOPEHHS BIJl JI€CIOBa
nopysuTH (-arn) [7, c.132]. Ilpore ceMaHTHKa TBIPHOI OCHOBH HE JYXKe
3posymina. Baxko morogutucs 3 A. C. JIpBOBUM, IIO /100)E'A TOXOAWTH Bij
MopyEHTH (-aTH) ‘“‘3axonutn”, “Habupatn’, “yB’sa3Huty” [10, c. 119], yepes
BIJCYTHICTb MOTHBYKYOI OCHOBM LIbOTO Jl€cioBa. Maino TOro, opyEHTH
“yB’S3HUTH” Ta 1H. caM€ i MOTHBOBAaHI CEMAaHTHUKOK /10pyE's “TiopMa’. A OT
MMopyE's “TIOpMa’, TAKOXK “IIEpPeB’sHA CIIOPYAa 3 BIKOHIIEM, alle 0e3 aBepel (B A3HA
BCAPKyBaJId 3TOPU 4epe3 OTBIpP, SIKUM MOTIM 3aKpUBaiIM aAepeBuHamu)” [7, c. 132]
IMOBIDHO MOINIO OyTM MOTHBOBaHE JI€CIOBOM /fIOP)EATH 3 CEMaHTHKOIO
OyZA1BEIBHOrO MPOLECY, OCKIIBKU A1€CIOBA 3 KOPEHEM -pYE- (PYEHTH, CPOYEHTH)
MaJld TOJli 3HaYEHHS Jiniie “iodyayBatn’ 1 Oyiu xysxe nomupeni. Bpasnuse micie
Ii€1 TIMOTE3U — BIICYTHICTh Y MMMCEMHOCTI A1€CTIBHOTO JAepUBaTy 3 MpeiKcoM 170-
BIJIITIOB1THOI CEMAHTHKH.

BokuBaHHSI ITi€] JIEKCEMU CIIOCTEPIraloTh BUHATKOBO Yy JjiTonucax: “Bh akTo
6685 IIpecTagnca I'aken, knA3L PAzanbckbin, Boaopumupn Bw nopysk”
(JIH1, XTII~XIV/1177, c. 35); “Hropb K€ CABILABRS B M0PYEE ChiH ... XKE HAE
N3:cAdB™, HA EpaTA Kro ...”; “noReAk BRCAAHTH HHX'D B MOPYEH AWAHH
ARaa. aBbl oyTHWHACA maTexn” (JUI, 1377/1146, c. 314; JUI, 1377/1177,
c. 385); “B ce xe a'kTo Bcapn EApocAaR™ GyAHCAARA B M0pYEB EPATA CROEND
B0 IIhckoBe. OkaeBeTans Kk Hemy .. H3Acaash ke npHrepe Beecaasa K
KueBy, BCAAH B 10pyE's €O ABEMA ChiNbI ... H BCAAHWA H B [100VE'B B
MOHACTHIPH ' CBATAr0 GHOHA H NPHCTABHWA K Hemy cTopoxku” (Panll,
XV~XI1/1036, c. 65; PanJl, XV~XII/ 1066, c. 71; PanJl, XV~XII/1146, c.113);
“POrbROAOA™L KE CTOM WKOAO MOPOAQA ... H CTBROPH MHP'B ¢ POCTHCAAROMB. MO
CBROEM BOAH. H BhICTOM Boaoawo #e nopysa n Bpavncaaga n3tb keak3n”
(JIIm, XV/1160, c.505) [19, 2, c. 1215, 1216]. € me ¢ikcamis B CIOBHHKY
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LEPKOBHOCJIOB IHCHKOT 1 pociiickkoi MoBHU 3 Yetiix Minel 3a 1 dyepBHs (penaxuis
Ta CIUCOK HE HaBEJEeH1), TEKCT MPUKIALy JITOMUCHOTO MOXomkeHHs [17, 3,
c. 796].

Janai cioBo ICHYye B CXIAHOCJIOB’SHCBKMX MOBaxX SIK I1CTOPU3M TIEpioay
KuiBcrkoi Pyci, mo mobpe BuaHO 3 nekcukorpadii. Tak, mooguHOKe MTPOTOBKEHHS
MopyE's “TeMHML, TIOpMA, OCTpor” 3adikcoBaHe €. TUMYEHKOM B JIITONUCHIN
nuraTi, BMimeHi y pykornucHiid Xponini XVII-XVIII ct.: “Ghinbl dApocaagorbl

BRIMYCTHAH CTPRIA CBOErd Gyaucaaga 2 mopysr’ [20, 2, c. 178] (JIJI,
1377/1059, c. 162; PangJl, XV~XII/1059, c. 70).

[Tonibne Oaummo ¥ B crapopociiicbkiii mucemHocti XVIIcT.: “Geroxn
BeAHKOr0 kHA3A fpocaaga BaapHmHpHUMA MPHCHBIH BPATH ... GYAHCAARAD,
Toraa  3a HEkyo kpamoay Bo Ilckork cnpak g3 mopys®” (I'pub. Icr., 1669,
c. 12) [15, 17, c.133].

Jani B ykpaiHCBKiil MOB1 nopy6 — 3actap. “B’sI3HUI, TIOpMa”, “mOTpiod, 110
cayxuth B’s3HULCO” [18, 7, ¢. 292]. V mianmekTax 111 (popMa IMOB’si3aHa 3 1HIIOIO
CEMaHTHKOIO nopy6 ‘“‘macoBuiie”, “AiisHka BuUpyOneHoro micy”’, ‘“‘TaeMHe
BUpYOyBaHHs jiepeBa’” [6, 2, c. 711; 8, ¢. 53; 9, c. 169].

VY pociiicekiii MOBi sik apxaizm ¢ikcoBano B XVIII ct.: nopy6s “crapos.
teMHUIls, octpor” [14, 5, c.15], te came B XIX—XX cT. nopy6w 3acrap. “sima, B
3HA4YCHHI CHOIpKM, OJIONIHHWIN, KaTalakka, TIOpMa, OCTpor, TemHuIs [5, 3,
c.324]; nopyo 2. “B [pesniit Pyci — micue yB’si3HeHHs, Temuuus’ [16, 10,
c. 1413].

BBaxaroTp, 10 CJIOBO ICHYBAaJIO B CTapOOIIOPYChKiM MOB1 /100)E's “TIOpMa”
[3, c. 179, mpuknagy 3 mam’siTOK HE HaBEJCHO|, B Cy4acHiil OIOpYChKii MOBI
BIJICYTHE.

Bpaxae BIACYTHICTh OyAb-sIKHUX NPOJOBXKEHb Y JlaJieKTaxX IMpU JOCTATHHO
BEJIUKIMA KUIBKOCTI (piKcaliil B JaBHIA MHUCEMHOCTI, JO TOrO X Yy JITOINHCHHUX
OTIOBIJITAaHHSX, KOTP1 3a KaHPOM 3HAYHOIO MIPOIO BiJIOMBAIOTh HAPOJHO-PO3MOBHY
ctuxito. [Ipocra 3amiHa peasmiid pa3oM 3 IMOSBOK HOBOI Ha3BU B IPOLECI
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CYCHUIBCTBA J0 MOBHOI'O BUTICHEHHS CTapoi, K MPaBUIIO,
HE npuBOIUTH. Ha Hamry ayMmKy, IpOSICHIOE 1€ NMUTaHHS BHUCHOBOK, 3pOOJICHUMN
A. C. JIbBOBHM BIJJHOCHO PI3HHUII y CEMaHTHII CIiB MOPYE'h 1 MOrpeEhs: “Takum
YUHOM, OyJI0 [Ba BUAM CHOPYI AJSl YB S3HEHHS BUHHUX. nOpyOb Ui KHA3IB Ta
noepebs nns Beix iHmMX. HaneBHe, nocpe6s OyB sSIMOIO, OCKIIBKM TaM B’S3HI
saauxanucs’ [10, c. 120 (nepeknan Hami)]. 3Ba)Karoyu Ha 1€ MPUITYCKAEMO, IO Y
ClIOBa /10p)E's TIEPBICHUM OyJI0 aOCTpPaKTHE 3HAYEHHA “IIOCh 30ymoBaHE” Ha
BIIMIHY BIJl /10MP€Es “I10Ch BUKOIIAHE”, a 3HAYCHHs ‘‘CIelliajbHE MPUMILICHHS
Ut yB’si3HEHHs, a00 “Tropma juist kHA31B” (3a A. C. JIbBOBHM) crieriiaizoBaHe,
BTopuHHE. Ta oOcTaBHHA, M0 a0CTpPaKTHA JIEKCMKA € TIEPEBAYKHO MOPOKEHHSIM
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JITEpaTypHOi MOBHM, MaOyTh, 1 BIUIMHYJA Ha CHeUU]iKy 1CTOPUYHOI AOJ1 LBOTO
CJIOBA.

Ilorpess. 3a NOXOMKEHHIM MPAciIOB’SHCHKUN BIJA1€CTIBHUN MTpedikcanbHO-
cy(ikcanbHMIA AepUBAT 13 CEMAHTHKOIO PE3yNbTaTy Aii, yTBOPEHHUM BiJ J1€CIOBa
*grebti “xomarn”, “xoBartu”’, “TpecTH’ — MpPaciOB SHCbKE 1HJO0EBPONEHCHKOTO
xapaktepy [21, 1, c. 454, 455]. YV cnemianizoBaHoMy 3Ha4yeHH1 “B’si3HULS. —
CX1IHOCJIOB’ SIHCKUM. 3 1HIIMMU 3HAYEHHSAMHU (HAPUKIad, “KoMopa’) BXKUBAIOTh Y
MUCEMHOCTI PIJIKO, X04a 1€ CHIBBIIHOIIECHHS MOXK€ OYTH 3yMOBJICHE TEMaTUYHOIO
COpPSIMOBAHICTIO BJACHE I1aM ATOK, IEPEBaXHO JITONHKCIB 1 HE BIANOBIIAE
CIIPaB)XKHbOMY CTaHy pedeil B TOrOYacHiM KUBIA MOBI.

3a(ikCOBaHO B OPHUIIHAJIBHIA MUCEMHOCTI PI3HHMX JKaHPIB, MOYMHAKOUU 31
crmckiB XIII cr. 31 caimamu BxkuBanHs B XI-XII cr.: “H'EmuHHA HE caxkaTH B
norpess Horkropoak, nn norropoaua B HEmusxs” (I'p. Hoer. m Ilckos.,
XIII~1189-1199, c. 56); “GTonAbKs KHA3L B'hCAAHA® BAWE BB MMOMPEED ABA
MmyKka, ok B koTopkn rHHE XyAk okorana” (Yem. 36. XII-XIII, c. 66);
“guezany kAHHL Bui(cTh)ew BHE, Wk wa morpes®k cna oyBykbweca BHAKR
¢a npocTh wrh 0koBw” (lak. bop. I'm., XIV~XI, 1. 137r); “IIpuawa
HOBrOPOALLH POCTHCAARHLA GBATOCAARA, H MOMPARHIIA H Bk Adapory, a
KHAPHHIO B'BMYCTHIIA B'h MAHACTHIPh CBATUA BapRAPBI, A APYKHHY €ro 8%
nmorp€ess Bheaxawa” (JIH1, XII~XIV/1160, c. 30); “n pkuia noHpem BhiCapHM
APYKHHY CBOK HC MMOrPEEA H PA3NBAHILIACA HAAROE MOAORHHY HHXh HAE K
norpesy” (JUUI, 1377/1068, c. 171); “a PocTHCAARHYA GRATOCAARA BhIFHALLA,
3aHe Bk POCTHCAAR™ OTELL €r0, H3MOPHA'® BPATKI HX B /MOrPERE, & MHOTKIYX
HmEnne g3aaw” (Panl, XV~XII/1160, c. 130); “elie ke H N0 BCA CYEOThHI B'h
noTpeRy Ry3b XAKEORL Hxe B morpes® cyuum” (K-IT ITat XV~ XII, ¢c. 57); “n
MiHia BB morpesay wr onog(0) n3garanwe” (IMpom. KJIIAIT 1643~XII,
1.15038B.: Ilepenecenns momeit bop. 1 ['71.).

Mosxna norogutucs 3 A. C. JIbBOoBUM, L0 JIEKCEMY /IOrPEEs YKUBAIHU 13
3HaueHHsM ‘‘mMacoBa B’s3HUI” (10, c. 120). V cydacHuX CXiZHOCJIOB’STHCHKHX
MOBax 1€ cJoBO (YKp. noepib, poc., Onp. nocped) BXHUBAIOTb 3 OCHOBHUM
3HAQYEHHSM ‘“‘NIbOX, MOTpi0” 1 baraThbMa IHIIMMHU 3HAYCHHSIMHU, CIICI1aTi30BaHUMHU Ha
i OCHOBI. 3 JOCTI)KYBaHUM HaM{ 3HAYEHHSM YXKHBAHICTh Y THCEMHOCTI 3
4acoM TIOMITHO 3HUXKYEThCS 1 TMIOCTYNOBO 3HUKAE, MAaEMO JIMIIE JBI
crapopociiicekiii (ikcamii y I[IckoBcbkomy mitonuct nig 1414 p. morpess [19, 2,
c. 1022] 1 morpess 3 noxymentry mpo mnoscranHs C. Pasima 1670 p. [15, 15,
c. 198]. Pociiicbki nekcukorpadu 3 XVIII ct. 1 10 HalIoro 4acy mojiaroTh MOro 3
MO3HauKo0 3acmapine [14, 4, ¢. 1212 (npukian 3 Hopropojacekoro sitonucy); 17,
3,¢.518; 5,3, c. 157; 16, 10, c. 194], cyuacH1 ykpaiHChKi Ta O1JI0pYChbKl CIIOBHUKHU
11e 3Ha4YeHHs He (PIKCYIOTh. BiICYyTHE BOHO 1 B JllaJIeKTax.
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TakuM 4YMHOM, MOXHa 3pOOMTH BHMCHOBKHM, LIO0 NPOAHATI30BaHI JIEKCUYHI
OJIMHMII, MAIOYU TEBHI HAPOJIHO-PO3ZMOBHI JKEpela, HalleKalu A0 JIITepaTypHOi
MOBH JaBHBOKHUIBCHKOI JOOH.

Jlexcema TaMbHNHI{A CTAPOCIIOB’ THCHKOTO TTOXOKCHHSI 3a3HaJIa JIOJ, CXO0MXKOT
3 JIOJICF0 1HIIMX CTapOCIIOB’SHI3MIB, BTPATUBIIM KOMIIOHEHT KOHKPETHOTO
3HauYCHHs, Ha0yla MaKCUMaJbHO  Yy3araJibHIOIOYOTO, KHW)KHOTO, HAaBiTh
MOCTHYHOTO XapaKTEPy CEMaHTHKH.

JIekcu4H1 OIUHMILI fIOrPER'B 1 [10P)E', YTBOPEHI JIEKCUKO-CEMaHTUYHUM
[UIIXOM 32 OJHAKOBOIO CJIOBOTBOPYOIO CXEMOIO BiJ MpaJaBHIX TBIPHUX OCHOB 3
CEMaHTUKOIO a0CTPAKTHOTO IMEHHHKA, IMPOTITOM ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
CX1JTHOCJIOB STHCbKMX MOB BTpPauyarOTh CHEIIai30BaHE 3HAYCHHS 1 MEPEXOISATh 10
MACUBHOTO CKJIAJly JICKCUKU HE CTUTBKH Yepe3 3MiHY JICHOTATy, CKUIBKHU B 3B SI3KY 3
HEJOCTAaTHBbOIO 1HTEHLIEI0 TBIPHOI OCHOBH, Ha IO BKAa3y€ 30KpeMa BiJICYTHICTb
MPOJIOBKEHB Y HAPOJIHO-PO3MOBHOMY MOBJICHHI.

[lepcekTHBOI NOAANBLIOrO JOCHIIKEHHS € BCEOIYHE BUBYEHHS 1CTOpIi
pEeIITH JIEKCEeM AaHOi TEMaTUYHOI IPYIH Yy MUCEMHHUX MaM’ ATKaX JaBHbOKHUIBCHKOI
n00u Ta X MOJANBIIOI J0J1 B CX1JHOCIOB’ THCHKMX MOBaX.
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Ilpuckoka O. B. K ucmopuu nazeanuit coopyycenuii u nomeujeHuil Mecm 3aKai04eHus
6 nucemennocmu Kueeckoit Pycu (momvnuya, nozpedos, nopyows).

B cmamve paccmampusaemcs ucmopusi mpex Haubolee YHNOmMpeOUMenbHblX 8
OpPEBHEKUEBCKOU NUCbMEHHOCMU HA38AHULL COOPYHCEHUNl U NOMeWeHUll Mecm 3aKIo4eHus —
“TeMbBNHIA”, “MOrPEER”, “MopyE's”. Omu cnoeéa evibpanvl O paccmompenus u3 oOonee
80ceMHaAOyamu 1eKCu4eckux eOuHuy OaHHOU MeMamuieckol 2pynnvl, HOCKOIbKY UMEHHO OHU
cocmasnAm ee SA0po U HAXOOAMCS 8 Yewmpe 6HUMAHUA MHOSUX ucciedogameinel.
Hccneoosanue  gvinonrneno Ha  mamepuane  OpPeGHUX — NUCLMEHHbIX — NAMAMHUKOS  C
APOCAeAHCUBAHUEM UX CYObOBI 8 60CTOYHOCIABAHCKUX AZbIKAX.

Knioueesvie cnosa: nexcema, memamuueckas 2epynna clo8, 3MUMONO2US, Oepusam,
3aKnouenue, mwpobma, NAMAMHUK NUCOMEHHOCU.

Pryskoka O. V. On the history of the buildings and premises names of confinement
places in Kievan Rus scripts (momonuya, nozcpeds, nopyon).

The article deals with history of three most used names of the buildings and premises of
confinement place in Old Kievan scripts, which are “Temsnuya”, “Morpess”, “mopyss”.
These words were chosen for review from more than 18 lexical items of current lexical set, since
they comprise its core and are in the center of interest of different researchers. The study was
conducted based on the materials of ancient manuscripts along with tracking their fate in East
Slavic languages. Lexical item mvmonuya shared the same fate as many Old Slavonic words and
obtained the most general, bookish and even poetic nature of semantics. Lexical items nocpeov u
nopyos, formed by lexico-semantic method by similar word-building pattern, lose their special
meanings and transfer to the passive lexical composition not because denotation change, but
rather incomplete producing base intent.

Keywords: lexical item, lexical set, etymology, derivative, confinement, prison, ancient
manuscript, denotation, intent.
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